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Serie

2017 g

REPUBLICA =
LEY DE EDUCACION NACIONAL N°26.206
PROVINCIA DE SALTA

LEY DE EDUCACION DE LA PROVINCIA DE SALTA N° 7546
MINISTERIO DE EDUCACION, CIENCIA Y TECNOLOGIA
DIRECCION GENERAL DE EDUCACION SUPERIOR
La autoridad del establecimiento educativo PROFESORADO SUPERIOR DE LENGUAS VIVAS N° 6007 C.U.E. N° 6600505-00 ubicado en
SAN MARTIN Y CORONEL MOLDES de la ciudad de SALTA CAPITAL Provincia de SALTA certifica que MIGLIORINO LUCIANA NAHIR
nacido/a en SALTA el dia 2 del mes de MARZO del aflo 1996 Tipo de Documento D.N.I. N° 39.538.218, aprobd los espacios curriculares
que con sus respectivas calificaciones a continuacién expresan:

ESPACIO CURRICULAR CALIFICACION conolctoul MEslAﬂo [ ESTABLECIMIENTO

PRIMER ANO
1.01 - PEDAGOGIA : 9 (nueve) REGULAR {JUL | 2014 | ESTE ESTABLEC.
1.02 - SOCIOLOGIA DE LA EDUCACION 9 (nueve) REGULAR |NOV | 2014 | ESTE ESTABLEC.
1.03 - HISTORIA ARGENTINA Y LATINCAMERICANA 10 (diez) REGULAR |NOV | 2014 | ESTE ESTABLEC.
1.04 - LECTURA Y ESCRITURA ACADEMICA EN LENGUA CASTELLANA 8 (ocho) REGULAR | DIC | 2014 | ESTE ESTABLEC.
1.05 - LENGUA FRANCESA | 10 (diez) REGULAR | DIC | 2014 | ESTE ESTABLEC.
1,06 - GRAMATICA FRANCESA | 7 (siete) REGULAR | DIC | 2014 | ESTE ESTABLEC.
1.07 - FONETICA FRANCESA | 10 {diez) REGULAR | DIC | 2014 | ESTE ESTABLEC.
1.08 - PRACTICA DOCENTE I: CONTEXTO, CULTURA, COMUNIDAD Y ESCUELA 8 (ocho) REGULAR |NOV | 2014 | ESTE ESTABLEC.

SEGUNDO ANO

2.09 - DIDACTICA GENERAL 8 {nueve) _REGULAR | DIC [ 2015 | ESTE ESTABLEC,
2.10 - PSICOLOGIA DE LA EDUCACION 9 {nuave) | _REGULAR | JUL | 2015 | ESTE ESTABLEC,
2,11 - TECNOLOGIA DE LA INFORMACION Y LA COMUNICACION 10 (diez) REGULAR |FES 2016 | ESTE ESTABLEC,
2.12 - LENGUA FRANCESA 1l 9 {nueve} REGULAR | DIC | 2015 | ESTE ESTABLEC.
2.13 - GRAMATICA FRANCESA Il 8 {ocho) REGULAR | DIC | 2015 | ESTE ESTABLEC,
2,14 - FONETHCA FRANCESA Il 10 {diez) REGULAR | DIC | 2015 | ESTE ESTABLEC,
2.15 - SUJETOS DEL APRENDIZAJE 10 (diez) REGULAR | DIC {2016 | ESTE ESTABLEC.
2.16 - PRODUCCION DE TEXTOS 8 (ocho) REGULAR | DIC | 2015 | ESTE ESTABLEC.
2.47 - PRACTICA DOCENTE Ii: GESTION INSTITUCIONAL 6 (seis) REGULAR | DIC | 2015 | ESTE ESTABLEC.

TERCER ANO
3.18 - FILOSOFIA DE LA EDUCACION 9 (nueve} _REGULAR | DIC 2016 | ESTE ESTABLEC.
3.19 - HISTORIA Y POLITICA DE LA EDUCACION ARGENTINA 10 (diez] REGULAR [MAR|2017 | ESTE ESTABLEC.
3.20 - PROPUESTA VARIABLE COMPLEMENTARIA: ORATORIA 10 {diez) REGULAR | JUL | 2016 | ESTE ESTABLEC.
3,21 - HISTORIA DE LA CULTURA | 10 {diez) REGULAR | DIC | 2016 | ESTE ESTABLEC.
3,22 - LENGUA FRANCESA Ill 10 (diez) REGULAR | DIC [2016 | ESTE ESTABLEC.
3.23 - LITERATURA DE LA LENGUA FRANCESA | 7 (siete) REGULAR |FEB | 2017 | ESTE ESTABLEC.
3.24 - LINGUISTICA 9 {nueve) REGULAR | DIC | 2016 | ESTE ESTABLEC.
3.25 - DIDACT. ESP. DE LA LENGUA FRANCESA EN EL N.INICIAL Y ED. PRIM. 8 (ocho) REGULAR | JUL | 2016 | ESTE ESTABLEC.
3.26 - DIDACT. ESP. DE LA LENGUA FRANCESA EN EL N. SEC. Y MODALIDADES 10 (diez) REGULAR | DIC | 2016 | ESTE ESTABLEC.
3.27 - PRACTICA DOCENTE lli: PRACT. Y RESID. EN EL N. INIC. Y PRIMARIO 10 (diez) REGULAR | DIC | 2016 | ESTE ESTABLEC.

CUARTO ANO
4.28 - ETICA Y DEONTOLOGIA PROFESIONAL 9 (nueve) REGULAR | JUL | 2017 | ESTE ESTABLEC.
4.29 - HISTORIA DE LA CULTURAII 10 (diez) REGULAR | FEB | 2018 | ESTE ESTABLEC.
4.30 - PROPUESTA VARIABLE COMPLEMENTARIA: GRAMATICA CONTRASTIVA 10 (diez) REGULAR | DIC | 2017 | ESTE ESTABLEC.
4.31 - LENGUA FRANCESA IV 10 (diez) REGULAR |MAR|2018 | ESTE ESTABLEC.
4.32 - LITERATURA DE LA LENGUA FRANCESA Il 10 (diez) REGULAR |FEB | 2017 | ESTE ESTABLEC.
4.33 - PROPUESTA VARIABLE COMPLEMENTARIA: TALLER LITERARIO 10 (diez) REGULAR | DIC | 2017 | ESTE ESTABLEC.
4.34 - ANALISIS DEL DISCURSO 9 (nueve) REGULAR | DIC | 2017 | ESTE ESTABLEC.

4.35 - PRACTICA DOCENTE lIV: RESIDENCIA PEDAGOGICA EN EL N. SEC. Y MOD. 9 (nueve) REGULAR | DIC | 2017 | ESTE ESTABLEC.
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ESPACIO CURRICULAR CALIFICACION ] CONDICION IMES LAFJO |ESTABLECIMIENTO
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PROMEDIO GENERAL: 9.14 {nueve con 14)

Observaciones: INGRESO CON CERTIFICADO DE POLIMODAL- COMUNICACION; ARTE Y DISENO EMITIDO POR EL COLEGIO SEC.
N° 5093 BACHILLERATO ARTISTICO "TOMAS CABRERA". PROMEDIO-DE PRACTICA:8.25 (OCHO CON 25)
COHORTE 2014

Ellla alumno/a MIGLIORINO LUCIANA NAHIR, con tipo de documento D.N.I. N° 39.538.218, obtuvo el TITULO de PROFESOR DE
FRANCES que se corresponde con EDUCACION SUPERIOR,

NORMA JURISD. DE APROB. PLAN DE ESTUDIOS:; RESOLUCION MINISTERIAL N° 2041/12
NORMA JURISD. DE RATIFICACION DEL DICTAMEN: s-msememmemmemee e
VALIDEZ NACIONAL otorgada por: RESOLUCION N° 661/15

Fecha de egreso: 2 de MARZO del afio 2018

Libro Matriz N° 6 Acta N° 4745 Folio N° 20

Otorgado en la ciudad|de SALTA CAPITAL provincia de SALTA, Republica

SECRE )
PROF. SUP. DE IENGUAS IVAS

Interesado ) 2 R



CENTRE INTERNATIONAL D'ETUDES PEDAGOGIQUES

Décret n°65-772 du 7 septembre 1965
Arrété du 7 septembre 1965
Arrété du 19 avril 1971
ATTESTATION DE SERVICES ACCOMPLIS A L'ETRANGER
(EN) CERTIFICATE OF SERVICES CARRIED OUT ABROAD
(DE) BESCHEINIGUNG EINER AUSLANDSTATIGKEIT
(ES) CERTIFICADO DE LOS SERVICIOS EFECTUADOS EN EL EXTRANJERO
(IT) ATTESTATO DI SERVIZIO EFFETTUATO ALL’ESTERO

Ce document doit étre complété par le(s) chef(s) de I'/les établissement(s) d'affectation.

(EN) This document must be completed by the School Head. / (DE) Diese Bescheinigung ist von dem/der Schulleiter/in. / (ES) Debe ser cumplimentado
por el {los) director(es) del centro o centros educativos. / (IT) Quesra documento deve essere campffato dal preside deil’Istituto.

No(s) : MGl ZINO -

Prénom(s) : hu,{a,wa.

Pays d’affectation : ’(RAU‘LF: "
Nombre d’heures total par semaine : //{A/
Traitement mensuel brutpercu: 974, (19 €
Traitement soumis a retenue : (O Oui , ONon

olu|ls|lw|(n|r s

Je / nous soussigné(e)(s) atteste/attestons que I'assistant(e) susmentionné(e) a exercé sans interruption les
fonctions d’assistant de francais, dans le cadre du programme officiel d’échange d’assistants de langues entre
le ministére francais de I'Education nationale et de la jeunesse et le pays susvisé, dans |'/les établissement(s)
et dans les conditions suivantes :

(EN) I/ We the undersigned, certify that the assistant referred to above was continually employed as a language assistant in the school(s) mentioned
below as part of the official exchange programme of language assistants between the French ministry for education and the above-mentioned country.
The language assistant was employed in the following schools and on the following terms:

(DE) Hiermit bestdtige ich, dass die oben genannte Person ohne Unterbrechung als Fremdsprachenassistent/in im Rahmen des
Fremdsprachenassistentenprogramms angestellt war, dass zwischen dem franzosischen Bildungsministerium und dem oben erwdhnten Herkunftsland
dieser Person besteht. Die Fremdsprachenassistenztdtigkeit wurden in den folgenden Schulen und unter den folgenden Bedingungen ausgelibt:

(ES) Al firmar este documento el (los) abajo firmante(s) certifica(n) que el auxiliar de conversacion francés arriba mencionado ejercid sin interrupcion
sus tareas en el marco del programa oficial de intercambios de auxiliares de conversacion entre el ministerio de educacion francés y el pais de destino
en lo(s) escuela(s) y en las condiciones laborales siguientes:

(IT) I sottoscritto certifica che 'assistente sopra menzionato ha esercitato senza interruzione le funzioni di Assistente di francese, nel quadro def
programma ufficiale di scambio di assistenti di lingue tra il Ministero francese dell’Educazione nazionale e il paese suddetto :

s i e
om de I’établissement ; ‘t%E— él,?q\&) Ay @._
8.1 Adresse : )MJ 'HQMA.Q, CLL ’QJZ“G“(J
9.1 | Nom et prénom du signataire : SONUE (W M\N”‘

10.1 | Fonctions du signataire : TROWGUL. -
11.1 | Dates exactes du contrat: du o4 /10 /;Za 14 au 30/0Y /Za’fﬂ

12.1 | Nombre d’heures par semaine :

13.1 | Niveau d’enseignement: 2%

14.1 | Faita: L()J PW

16.1 | Signature, sceau de |'établissement :

Mo, 047
- /

" i B Y
_ PSgeisurz
ASSISTANTS  Centre international d’études pédagogiques, 1 avenue Léon-Journault, 92318 Sévres cedex - France -
DE FRANCAIS Wi, ciep. fr
A L'ETRANBER




CENTRE INTERNATIONAL D'ETUDES PEDAGOGIQUES

Nom de I'établissement : - (‘j)(,l,EG\é . Q(U‘\}{) - k\

7.2

8.2 | Adresse: Al) Avent. de TREYIERC

9.2 | Nom et prénom du signataire : GOMUNE \WE M\}J’/

10.2 | Fonctions du signataire : Croe S

11.2 | Dates exactes du contrat :du o1 /7o /2,04 % au 30 [oY /Zc 19

12.2 | Nombre d’heures par semaine : 4 o

13.2 | Niveau d’enseignement: 59¢ [ 3E€~C .

14.2 | Faita: | ﬂ ( 15.2 | Date: Y

16.2 | Signature, sceau de |'établissement : XI E’/ Ws XQAJ/OJ

7.3

Nom de I'établissement :

8.3

Adresse :

9.3

Nom et préenom du signataire :

10.3

Fonctions du signataire :

11.3

Dates exactes du contrat : du au

12.3

Nombre d’heures par semaine :

13.3

Niveau d’enseignement :

14.3

Faita: 15.3 | Date:

16.3

Signature, sceau de |'établissement :

()
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luci‘é"*--* ' La Baule, le 24 juin 2019

Grand lu
H'MU"'IIP
Ranles
tdocation
nationale
E N Madame, Monsieur,
12, avenue de Tréméac
BP 123
44503 LA BAULE CEDEX
Tel : 02.40.11.58.00 C'est avec grand plaisir que j'ai eu I'occasion de travailler avec
O s Mademoiselle Luciana Migliorino, qui a occupé les fonctions
d’assistante de langue espagnole au sein de notre établisse-
ment du 1% octobre 2018 au 30 avril 2019.
Durant cette période, Mademoiselle Luciana Migliorino s'est
pleinement investie dans les différentes missions qui lui ont
été confiées, ne manquant pas par ailleurs de faire preuve
d'initiatives, de détermination, de curiosité et de profession-
nalisme auprés des éléves et de ses collegues.
Consciencieuse, disponible et réactive, Mademoiselle Luciana
Migliorino a été une assistante exemplaire ayant apporté sa-
tisfaction pleine et entiére a la cité scolaire, et je suis certain
qu'elle sera un aussi bon é€lément pour tout type
d’établissement..
Vous souhaitant bonne réception de la présente, et restant a
votre entiére disposition pour toute information complémen-
taire, je vous prie d'agréer, Madame, Monsieur |'expression
de mes salutations distinguées.
LA.UaOMA/ ﬂ\%‘wvm AD Joachim Desmars (enseignant d’espagnol)
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